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DECYZJA WSPOLNEGO KOMSITETU EOG nr 272/2022
z dnia 23 wrze$nia 2022 r.

zmieniajgca Protokét 47 do Porozumienia EOG w sprawie zniesienia barier technicznych w handlu
winem [2023/801]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/273 z dnia 11 grudnia
2017 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do sys-
temu zezwolen na nasadzenia winoroli, rejestru winnic, dokumentéw towarzyszacych i $wiadectw, rejestru przy-
chodéw i rozchodéw, obowigzkowych deklaracji, powiadomien i publikowania zgloszonych informacji, oraz uzu-
pelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do odpowiednich
kontroli i kar, zmieniajgce rozporzadzenia Komisji (WE) nr 555/2008, (WE) nr 606/2009 i (WE) nr 607/2009 oraz

uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 436/2009 i rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/560 (').

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/274 z dnia 11 grudnia
2017 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013
w odniesieniu do systemu zezwoleri na nasadzenia winorodli, certyfikacji, rejestru przychodéw i rozchodéw, obo-
wigzkowych deklaracji i powiadomien oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013
w odniesieniu do odpowiednich kontroli i uchylajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/561 (%).

(3)  Rozporzadzenie delegowane (UE) 2018/273 uchyla rozporzadzenie Komisji (WE) nr 436/2009 (), ktére jest uwz-
glednione w Porozumieniu EOG, i ktére w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG.

(4)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa regulujacego sektor wina. Prawodawstwa dotyczacego sektora wina nie
stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy miedzy Wspdlnota
Europejska a Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono w siédmym akapicie
wprowadzenia do protokotu 47 do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ protokét 47 do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W dodatku 1 do protokotu 47 do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. po pkt 8 (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308201 3) dodaje sig, co nastepuje:

,8a. 32018 R 0273: rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/273 z dnia 11 grudnia 2017 r. uzupetniajace roz-
porzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do systemu zezwolen na nasadze-
nia winorosli, rejestru winnic, dokumentéw towarzyszacych i $wiadectw, rejestru przychodéw i rozchodéw, obo-
wigzkowych deklaracji, powiadomien i publikowania zgtoszonych informacji, oraz uzupelniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do odpowiednich kontroli i kar, zmieniajace
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 555/2008, (WE) nr 606/2009 i (WE) nr 607/2009 oraz uchylajace rozporzadze-
nie Komisji (WE) nr 436/2009 i rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/560 (Dz.U. L 58 z 28.2.2018,
s. 1).

() Dz.U.L58728.2.2018,s. 1.
() Dz.U.L 58z 28.2.2018, s. 60.
() DzU.L128727.5.2009,s. 15.
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Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia delegowanego odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepuja-
cych dostosowan:

a) zastosowanie maja wylacznie nastepujgce przepisy rozporzadzenia:
art. 1 lit. c),
art. 2,
art. 8i9,
art. 10 ust. 1, z wylaczeniem lit. a) ppket (iii) i lit. b) oraz art. 10 ust. 2, 3 i 5, por. zalacznik V sekcje A, Bi C,
art. 11 por. zalgcznik VI czesé |,
art. 14, z wylaczeniem ust. 1 lit. b),
art. 16-19 oraz
art. 50 ust. 1 lit. b) oraz ust. 2.
Przepisy te stosuje si¢ z dostosowaniami wynikajacymi z postanowien gléwnego tekstu Porozumienia, dosto-
sowaniami horyzontalnymi we wprowadzeniu do protokotu 47 do Porozumienia oraz dostosowaniami szcze-
gbétowymi w dodatku 1 do protokotu 47 do Porozumienia;
b) art. 17 ust. 2 zdanie drugie i art. 18 ust. 1 akapit trzeci zdanie drugie otrzymujg brzmienie:
LInformacje takie s3 przekazywane zgodnie z dodatkiem 2 do protokotu 47 do Porozumienia.”.
8b. 32018 R 0274: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/274 z dnia 11 grudnia 2017 r. ustanawiajace
zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do sys-
temu zezwolefi na nasadzenia winorodli, certyfikacji, rejestru przychodéw i rozchodéw, obowigzkowych deklaracji
i powiadomienn dokumentéw towarzyszacych i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1306/2013 w odniesieniu do odpowiednich kontroli i uchylajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji

(UE) 2015/561 (Dz.U. L 58 z 28.2.2018, s. 60).

Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia wykonawczego odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpuja-
cych dostosowan:

zastosowanie majg wylacznie nastepujace przepisy rozporzadzenia wykonawczego:

art. 12 iart. 35 ust. 1.

Przepisy te stosuje si¢ z dostosowaniami wynikajacymi z postanowient gléwnego tekstu Porozumienia, dostosowa-
niami horyzontalnymi we wprowadzeniu do protokotu 47 do Porozumienia oraz dostosowaniami szczegétowymi

w dodatku 1 do protokotu 47 do Porozumienia.”;

2. w pkt 10 (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 606/2009) i 11 (rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 607/2009) dodaje sie tiret
w brzmieniu:

,~— 32018 R 0273: rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2018/273 z dnia 11 grudnia 2017 r. (Dz.U. L 58
2 28.2.2018,s. 1).%;

3. skresla sie tekst pkt 9 (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 436/2009).

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273 i rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018274 w jezykach islandz-
kim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa auten-
tyczne.
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Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 24 wrzesnia 2022 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 wrze$nia 2022 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG,
Przewodniczgcy
Kristjan Andri STEFANSSON

(*)  Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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